EL LLENGUATGE.Ce7F
Nom de senador

€r a un personstge pablic, tenir
p un nom unas mica larg amb unal

a in segons sit.ipbe, é3 una petita-
gsnga, que pot contribuir en una me-
sura prou estimabile a la seva promo-
cio: es fa escapgar el nom a partir
d'aguesta i. { ja revesteix una forma
caracteristica —un bisil.lab acabat en
= gue, si és adoptat per ia gent del
carrer, representa com una mena de
patent de popuilaritat afectuosa, de
simpatia general. El sistema, a més,
1é 'avantiatge que compta amb
Facceptocié de sectors oposats: els
nens i nenes de casa bona —amb una
liarga tradicidé de «Pepis» i de
«Pilis~~ i els progressistes de ia so-
natia. 1 aixi alguns politics, —on «Gu-
ti», on «Senis—, algun cantant -en
«Subi=-~, $’han beneficiat, o hom ha
intentat que es beneticiessin, de
fincroment de populeritat que s’obtd
d'aquestes reduccions deis sous -
natgen. :

. Ens suscita aquest comentari ef fet
qus, al costat de Feficag campanya
que ha convertit e sacerdot Xirinacs
en un fiamant senador, ens ha sem-
biat detectar-no, com en eis drames
de Shakespears, una aitra de
paralel.la i de menors proporcions, &
ia qual il deu ser alié, que pretén im-

una reducciod del seu nom, en
«Xiri», amb I'acopcid genoral de la
gual, deven pensar els seus promo-
tors, o3 faria més evident la simpstia
amb quéa ol senador compta en no-
drits sectors del poble. .

Ja sabem prou bé gue intentar
combatre les tendéncios espontinies,
de 12 masaa pariant és indtil. Perd
una cosa soén les tendéncies
espontinies § una aitra els propdsits
deliberats. Per sixd creiem que cal
dir que eis promotors daguesta ini-
ciativa farien ben fet de desar-la sen-
se " Insistir-hi. Cal no sbonar
tendéncies que se'ns han imposat per
infludencies estranyes, i ol resultat de
les quals, sempre ens semblara, per
tant, estrany i impropl. El senador té
un nom molt bonic. Perd sl &l nostre
poble, expressant-se amb auténtica |
gonuina espontaneftat, a copla de
repetir-lo acabava deformant.lo, 0 bé
Phauria redult a Pdltima sil.laba, en
«Nars», 0 bé Phauria convertit en «Xe-
rinacs», tal com ha fet en casos sem-
biants: «Esgidrets per isidret.
(Analogament: la «wvegilancia», la <o~
cicieta», els «melitarss, nc feu el weo-
dicule etc.). -

Tenim també un aitre senador,
també moit conegut i popular, amb
un nom amb les mateixes caracteris-
tiquesa: et critic Cirici. Féra lamenta-
ble que alga tingués fa Idea
d'escurgar-li ef nom pel mateix pro-
cediment, -
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